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Molire : L'Avare (French Edition)  before purchasing it in order to gage whether or not it would be worth my time, 
and all praised L'Avare (French Edition): 

1 of 1 people found the following review helpful. lecture recommande pour tudiants avanc, pas basic et intrmediaireBy 
jorgeJe sais bien que je nai pas la connaissance littraire pour donner une valuation de cette ouvre de Molire, je ne peux 
pas dire si le roman est une gemme de la littrature franais mais ce que je suis capable de faire comme tudiant de la 
langue franaise, cest donner mon avis pour ceux qui sont intresss en lire un livre pour amliorer son franais. En effet, jai 
pris ce livre avec cette intention.Donc, en ce qui me concerne je ne recommande pas le livre pour les tudiants de 
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franais de niveau basic et intermdiaire (Delf A1 B2). La raison est simple, il faut noter que il sagit dune ouvre de 1668, 
le vocabulaire utilis est ancien tel point que pour la conjugaison de verbes il y a de formes quon nemploie plus dans le 
franais actuel. De la mme faon, il implmente de phrases trop longues quil nest pas possible de garder lcriture de mots. 
Cest--dire, il faut regarder plusieurs mots au mme temps et cela naide pas la rtention de lcriture correcte de mots.Pour 
ceux avec un niveau de franais avanc, je vous y recommande la lecture. Jai trouv sa lecture bien agrable et amusante, 
sur tout avec les proverbes drles de lavare. Il faudra parfois un dictionnaire mais il vaut leffort.@+2 of 2 people found 
the following review helpful. L'Avare de MolireBy NorthL'avare, c'est Harpagon, qui aime ses cus plus que tout au 
monde. Plus que son fils, qui il veut faire marier une veuve bien nantie, plus que sa fille, qui il destine un homme d'age 
trs mur, mais riche, plus mme que ses chevaux qui crvent de faim, faute d'avoine.Clante, le fils, est amoureux de 
Mariane. Elise, la fille, aime Valre, lequel est faussement au service d'Harpagon comme intendant, le temps de trouver 
moyen de marier la belle. Harpagon lui, aime l'argent de Mariane et veut lui aussi la marier.Cette dition de 1890 est en 
franais trs lisible et facilement accessible. La pice, crite en 1667 est assez longue (5 actes) et compte plusieurs 
monologues dont le plus connu commence par : Au voleur ! Au voleur ! A l'assassin ! Au meurtrier ! Justice, juste ciel 
! Je suis perdu, je suis assassin, on m'a coup la gorge, on m'a drob mon argent. (...)On y retrouve aussi quelques 
phrases clbres : *Il faut manger pour vivre et non vivre pour manger*, *Quand il y a manger pour huit, il y en a bien 
pour dix* et ma prfre : * je me meurs ; je suis mort ; je suis enterr.*Le dnouement de la pice est typique, on retrouve 
des parents perdus, on se marie et les vilains recoivent leurs coups de baton.Le seul problme de cette dition est que les 
notes de l'diteur a) ne sont pas trs nombreuses et b) se retrouvent uniquement la fin, sans lien hypertexte. Sinon, c'est 
un texte superbe qui faire rire malgr le caractre trs srieux des sujets abords.0 of 0 people found the following review 
helpful. Four StarsBy ShathaWeird but fun!

L'Avare est l'une des comdies les plus connues et joues au monde, ecrite en 1668 par Jean-Baptiste Poquelin, dit 
Molire. Harpagon est devenu un personnage cl dans le thtre et l'archtype de l'avare dans le colloquialism.


